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Magyar-lengyel bardtsag napja

GONDOLATOK
A MAGYAR-LENGYEL BARATSAGROL

Tisztelt Tanarnok és Tanar urak!
Kedves Diakok!
Tisztelt Hallgatoim!

JAN DLUGOSZ lengyel kronikas

Jan Dlugosz irja le a Lengyel-magyar kronikaban a jelenetet,
amikor Romaban 1000 tajan a lengyel ¢és a magyar kiildottség
jelentkezik II. Szilveszter papanal a kirdlyi koronaért. A pépa a
koronat a magyar kovetnek nyujtja at. Lelkére koti azonban mindkét
nép képviseloinek, hogy az egymas iranti szeretetet orizzék meg,
egymas ellen soha ne forduljanak, mert aki ezt teszi, nagy
szerencsétlenséget zudit magara!

A magyar-lengyel kapcsolatok ~ torténetét  tekintve
leszogezhetjiik, hogy a két orszag kozott valoban a kozépkorban valt
szétrombolhatatlannd a lengyelek ¢és magyarok kozotti kulturdlis,
tarsadalmi és politikai egylittmiikodés.

II. RAKOCZI FERENC

wMivel pedig a lengyel és a magyar nemzet multjaban,
szokdsaiban, szabadsagjogaikban annyi kozos vonds van, s az
ellenség is kozos, mindez indokolja, hogy egymassal kozos
szovetségre lépjenek” — irja levelében II. Rakoczi Ferenc Stanistaw
Leszczynski lengyel kiralyhoz.



STANISEAW WORCELL

Stanistaw  Worcell, Kossuth baratja ¢és munkatirsa az
emigracioban a Demokrata Polski ciml lap hasabjain igy irt 1849-
ben: ,,Magyarorszag és Lengyelorszag, mint két évszdazados tolgy
kiilon torzzsel nott ugyan magasba, de a fold alatt szélesen
elterebélyesedd gyokereik idovel lathatatlanul, elszakithatatlanul
egymdsba fonodtak. Az egyik léte és ereje a masik életét és egységeét
jelenti”.

KODOLANYI JANOS, ir6

1939. augusztus 20-an, a hitleri Németorszag Lengyelorszag
elleni tdmadasanak eldestéjén Kodolanyi Janos fogalmazta meg a
magyar kozvélemény tobbségének allaspontjat: ,,4 lengyel szabadsag
sérthetetlensége és fiiggetlensége szoros osszefiiggésben dll a
magyar szabadsdggal és fiiggetlenséggel. Es forditva.” E
sorskozosség tudatival magyardzhatdo, hogy Magyarorszdg a II.
vilaghdbora évei alatt — bar hivatalosan a Német Birodalom oldalan
harcolt — a lengyel menekiiltek tizezreinek nyujtott menedéket €s
otthont, tette lehetdvé a menekiilt katondknak, hogy -eljussanak
Nyugatra ¢€s az ott alakuld lengyel hadsereg soraiban folytathassak
harcukat hazajuk szabadsagaért. Ennek tudhat6 be az is, hogy a
megszallt Lengyelorszag teriiletén a magyar alakulatok és katonak a
polgari lakossagnak segitséget ¢s védelmet nytjtottak, majd a varsoi
felkelés katonainak fegyvert, 18szert és gyogyszert juttattak.

ID. ANTALL JOZSEF

,2Hogyan 1is keletkezett a lengyel-magyar bardtsag? Mieért ¢l
mindkét nép lelkében elevenen és hatékonyan? Taldn a torténelmi
fejlodés inditotta el? Igen az is! Bizonyara szamtalan tényezd
osszefonodasa, amelyeket nem akarok itt kifejteni. Nekem ugy tiinik,
minthogy a habora alatt sok tizezer lengyellel keriiltem szoros
kapcsolatba, hogy kozos, egyezd erényeink, hibaink is kozremiikodtek
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a két nép rokonszenvében. Talan a tudatalatti elemek sem
hanyagolhatok el a kérdés vizsgalatanal, mint olyanok, amelyek az
egyének egymassal szembeni rokonszenvét is befolyasoljak.
Vannak emberek, akikhez pillanatok alatt vonzodunk, madasoktol
viszont hosszu 1d6 utan is idegenkediink. Taldn a nemzetek kozott is
fennall ilyesmi? Ha arra gondolunk, hogy a magyar nép hogyan
fogadta a menekiild lengyeleket, nemcsak a torténelmi kapcsolataink
hatasara kell gondolnunk, hanem valami masra is, amely mar az
objektiv tudomanyok hataran kiviil esik.”

JAROSLAW IWASZKIEWICZ, lengyel iro és kolto

wLengyel vagyok s nekem is a csontjaimban, a véremben él a
magyarok irdnti szeretet 0si osztone” — mondta n¢hany honappal
halédla elott Jarostaw Iwaszkiewicz, a II. vilaghdbora utani lengyel
irodalom egyik legnagyobbika. Egyetlen mondatban fogalmazta meg
azt, ami érthetetlen Eurépa mas népei szamara, azt, amit nem tudnak
(vagy nem akarnak) megmagyarazni a torténészek sem.

ENGELMAYER AKOS, a rendszervaltis utini elsé varséi
magyar nagykovet

Igen, ez a baratsag valoban nem mas, mint 0szton, a
legosibb: a biztonsag, a segitseég igenyének, keresésének Osi Osztone.
Természetesen mas tényezOk hataroztdk meg ezt az ,,0sztont” a
kozépkorban, amikor a két orszdg kozOs sorsat dinasztikus
kapcsolatok alakitottdk, s megint masok, amikor a két nép
fliggetlenségi mozgalmait hasonld 1deologia jellemezte. De az
»08Zton” élt, s igy az ujabb és Gjabb nemzedékek az egyre valtozo
torténelmi koriilmények kozott mindig hivatkozni tudtak a
baratsag és testvériség évszazadok soran Kkialakult erkolcsi
magatartasara. Mert az 4llanddan valtozo torténelmi koriilmények
ellenére a hagyomdny alapja, lényege valtozatlan maradt: hasonlo
kiils6 veszely, kozos ellenseg, tehat kozos nemzeti érdek.

STEFAN ZAREBSKI lengyel kolto, 1956-ban



Az 1956-0s magyar forradalom ¢és szabadsagharc idején a
magyar-lengyel egymasrautaltsag hagyomanyos gondolata sziiletett
Ujja. Ennek megnyilvanuldsa Stefan Zarebski ,,A magyarokhoz”
cimi verse, amely eléadasom kdvetkezd gondolata.

Ne szoljatok... tudjuk mi ugyis,
kebliink a régi, rokon.

Zenghet az, éter, Praga s Bécs is,
én vétel nélkiil — tudom.

Borzadunk a Visztula mentén
Epptigy, mint lenn a Dundndl.
Mert lehet-e nyugodt a testver,
Ha tarsara halal var?

Hogy hallgatunk, meg ne tévesszen:
szank csak latszolag néma.

Harcbol ismerjiik egymadst s hiszem,
Futja még Bem apokra!

Tengerar nem olthat langot ott,
hol a sziv izz0, voros...

A vér, mit adtunk s adtatok

mint a szabadsag s harc: kozos!”

Es végiil

GRZEGORZ LUBCZYK, volt budapesti lengyel nagykovet, aki
magyar szarmazasu feleségével sokszor jart Isaszegen, itt a
Falumtzeumban ¢és a torténelmi emlékhelyeken is:

»Hogy mennyire mélyen hatolnak be a multba a magyar és a
lengyel nép kozos gyokerei, meggyozodtem Isaszegen, egy
Budapesttol tiz-egynéhany kilométerre fekvo kozségben.”
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Ko6szonom megtiszteld figyelmiiket!

VEGE

Felhasznalt irodalom:

ELETUNK Irodalmi, Miivészeti és Kritikai folyéirat 1992/3-4 LENGYEL-MAGYAR ’56
Tanulméanyok, visszaemlékezések az 1956-os lengyel és magyar forradalomrol — Magyar ¢és
lengyel szerzok irasai

Engelmayer Akos: Mi és Ti

Tischler Janos: AZ 1956-OS MAGYAR FORRADALOM LENGYEL DOKUMENTUMAI
1956-0s Intézet, Windsor Kiadé Budapest, 1966.

id. Antall Jozsef

MENEKULTEK MENEDEKE

(Emlékek és iratok)

125. oldal Utban a lengyel baratsag felé ..... (részletek)
Osszeallitotta, bevezette és szerkesztette Kapronczay Karoly
Mundus Magyar Egyetemi Kiadé Budapest 1997

Magyar-lengyel kulturalis kapcsolatok irta: Dr. vitéz Nagy Ivan Budapest 1939.

Kovécs Istvan: A bardtsag anatomiaja Elsé konyv
Széphalmi Konyvmiihely, Budapest

Grzegorz Lubczyk: Wieloglos Wegierski (Tobbszolamli Magyarorszag) Oficyna Pogranicze
Warszawa, 1994.

Budapest, 2014. marcius 25.

Dr. Diirr Sandor



